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Filippo Beroaldo a humanisci polscy

Jeden z najbardziej znanych profesorow Uniwersytetu Bolonskiego ostatnich
dwoéch dekad XV w. miat liczne kontakty z polskimi studentami, ktérym dedyko-
wal takze swoje dziela. Zanim przejde¢ do blizszego przedstawienia tych zakow
oraz poswigconych im dedykacji ksiazkowych, warto w skrocie naswietli¢ sylwet-
ke tego nietuzinkowego profesora. Filippo Beroaldo urodzit si¢ 7 listopada 1453
w Bolonii, w zamoznej rodzinie. Po rychtej $mierci ojca (Beroaldo mial wowczas
zaledwie cztery lata) pozostawat pod opieka matki Giovanny Casto. Byta to kobie-
ta niezwykta. Biograf Beroaldo, Bartolomeo Bianchini wspominat ja jako sanc-
tissima foemina'. Z biografii Bianchiniego dowiadujemy si¢ réznych szczegotow
z mtodzienczego zycia pozniejszego profesora. Tytulem przyktadu warto podac, ze
w wieku 18 lat powaznie zachorowat, ale wyzdrowiat dzigki zaordynowanej mu
kuracji ,,ogniem” (igne sanatus), czyli zapewne dzigki postawieniu baniek?. Mtody
Beroaldo posiadat niebywaty talent, juz w wieku 19 lat wyktadat retoryke w bo-
loniskiej wszechnicy’. W 1475 r. wyjechat z Bolonii do Parmy, potem widaé go
w Mediolanie i Paryzu*. Na uniwersytecie paryskim zyskal stawe popularnego pro-
fesora, ktorego wyktadow stuchaty, jak na 6wczesne czasy, duze rzesze studentow.
Jeden z jego francuskich studentow, Jean de Pins, napisze pozniej kolejna biografig
profesora. W 1479 r. Beroaldo wrocit do Bolonii i tutaj, jako wyktadowca uniwer-
sytetu pozostat do swojej Smierci w 1505 r.> Byl profesorem nietypowym. Z jed-
nej strony, uwielbiany przez studentéw, potrafit zgromadzi¢ audytorium liczace
300 stuchaczy, z drugiej byl cztowiekiem kochajacym pieniadze i uciechy zycia.

" F.Rizzi, Un maestro d'umanista: Filippo Beroaldo, ,,L’ Archiginnasio”, t. XLVIII, 1953, s. 77.

* Tbidem, s. 78.

* M. Gilmore, Beroaldo Filippo senior, [w:] Dizionario biografico degli Italiani, t. IX, Roma
1967, s. 382-384; Filippo Beroaldo the Elder, Annotationes centum, wyd. L.A. Ciapp oni, Bingham-
ton, New York 1995, s. 1-3; R. Diichting, Beroaldus Philippus, [w:] Lexikon des Mittelalters, t. 1,
Stuttgart—Weimar 1999, szp. 2014.

* S.Fabrizio—Costa,F.La Brasca, Filippo Beroaldo I’Ancien. Filippo Beroaldo il Vecchio,
Bern 2005, s. 29-43.

* Filippo Beroaldo the Elder, op. cit., s. 2-3.
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Wedhug wspomnianego wyzej Bianchiniego Beroaldo miat wielki pociag do ko-
biet (profusissima libido in foeminas)®. Nawet za dedykowane swoim zakom utwo-
ry oczekiwal od nich stosownego wynagrodzenia’. Wielu studentéw bolonskich
zamieszkiwato w domu profesora. Wsrdd jego stluchaczy byto tez pelno cudzo-
ziemcow, w tym z Europy Srodkowej?. Poza dziatalno$cia uniwersytecka Beroaldo
uczestniczyt w zyciu miasta, w 1489 r. zostat wybrany do grona starszych, petnit
tez funkcje jednego z sekretarzy miasta. Brat takze udzial w waznych misjach po-
litycznych z ramienia miasta Bolonii, m.in. w 1489 r. wraz z Galeazzo Bentivoglio
udat si¢ do papieza Aleksandra VI°. Ozenit sig¢ p6zno, w 1498 r., z siedemnastolet-
nig Camilla Paleotti, z ktora doczekat si¢ czworki dzieci, sposrod ktorych tylko syn
Vincenzo przezyt ojca. Matzonka catkowicie zmienita dotychczasowy tryb zycia
profesora. Jeden z jego biografow zanotowat, ze Camilla zyta z Filipem sine ulla
querela, inny za$ dodatl talis est Camilla uxor.: non deformis neque formosissima,
formosae tamen proprior; non inelegans neque venustissima, venustatis tamen ma-
tronalis particeps'’. Beroaldo zmarl 17 lipca 1505 i zostat pochowany w bolon-
skim kosciele S. Martino Maggiore!!.

Beroaldo przygotowat do wydania — wraz z komentarzem — wielu autorow
klasycznych. Tlumaczy? tez na tacing (Petrarkeg, Boccacia) oraz pisat liczne mo-
wy, poematy i traktaty moralno—filozoficzne!?. Wigkszos$¢ z nich zostata wydana
w znanej bolonskiej drukarni Benedykta Hectora. Swoim zwyczajem uczony dedy-
kowat utwory zazwyczaj studentom, ktoérych znat i cenil. Dedykacje te przybieraty
postac krotszego lub dtuzszego wstepu do dzietka. Sa to listy pochwalne na cze$¢
danej osoby, przewaznie osobiste, pisane przy uzyciu wyszukanych stow i sfor-
mulowan. Wsrod nich odnajdujemy takze trzy utwory dedykowane Polakom, kto-

*FRizzi, op. cit., s. 79.

7 Filippo Beroaldo the Elder, op. cit., s. 3—4.

' B. Ryba, Filip Beroaldo a césti humaniste, Ceské Budejovice 1934; J. Véber, Az idosebb
Filipp Beroaldo és Varadi Péter baratsaga komyvajanlasok tiikrében, ,Magyar Konyvszemle”,
t. CXXII, 2006, nr 4, s. 1-25.

’ Filippo Beroaldo the Elder, op. cit., s. 5.

" FERizzi, op. cit., s. 79.

"M.Gilmore, op. cit., s. 382.

" Wykaz dziet Beroalda w: K. Krautter, Philologische Methode und Humanistische Existenz:
Filippo Beroaldo und sein Kommentar zum Goldenen Esel des Apuleius, Miinich 1971, s. 188—194;
S.Fabrizio—Costa, F.La Brasca, op. cit., s. 147-150. Ksiazki Beroalda znajduja si¢ obecnie
w wielu bibliotekach europejskich. Dla przyktadu podajg kilka katalogéw z wybranych bibliotek:
Katalog der Inkunabeln der Kgl. Universitdts—Bibliothek zu Uppsala, red. 1. Co111jn, Uppsala 1907,
s. 67; Catalogus incunabulorum quae in bibliothecis publicis Hungariae asservantur, red. G. Sajo,
E. Soltész, t. I, Budapest 1970, s. 193—-197; Incunabula quae in bibliothecis Poloniae asservantur,
A-M, moderante A. Kawecka—Gryczowa,comp. M. Bohonos,E.Szandorowska, Vrati-
slaviae 1970, nr 952-969; Bibliothecae Apostolicae Vaticanae Incunabula, t.1(4-C),red. WJ.Shee-
han, Citta del Vaticano 1997, s. 214-218; Catalogul colectiv al incunabulelor din Romdania, red.
E-M.Schatz R.Stoica, Bucuresti 2007, s. 166.
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rzy studiowali w Bolonii: Pawltowi Szydtowieckiemu, Stanistawowi Ostrorogowi
i Erazmowi Ciotkowi. W literaturze polskiej na dedykacje ksiazkowe Beroalda
zwrocili uwage Jerzy Axer 1 Tadeusz Ulewicz. Ten pierwszy wydat tez
drukiem dedykacj¢ poswigcona Ostrorogowi. W niniejszym artykule przyblizam
akademickie losy wyroznionych przez Beroaldo polskich studentow, omawiam
poswigcone im przezen dedykacje, jak tez — w aneksie — podaje te dedykacje
w pelnym, oryginalnym brzmieniu.

W grudniu 1497 r. Beroaldo wydrukowat dzietko ,,Opusculum eruditum”!4,
ktore poprzedzil dedykacja dla Pawla Szydlowieckiego, owczesnego studenta
Uniwersytetu Bolonskiego. Szydtowiecki byt synem Stanistawa, marszatka dworu
krolewskiego i Zofii z Gozdzikowa i Pleszowa. Urodzit si¢ w 1478 r. Brak infor-
macji o edukacji Pawta przed rokiem 1496, w ktéorym przybyt na studia w zakre-
sie prawa kanonicznego do Bolonii. Jerzy Kieszkowski, monografista bra-
ta Pawla, kanclerza Krzysztofa Szydtowieckiego, uwazat, ze Pawel przybyt do
Bolonii w 1494 lub 1495 r.!* Na poparcie swojej tezy powolal si¢ na omawiany tu-
taj utwor Beroaldiego. Zdaniem Kieszkowskiego utwor ten zostat wydany w roku
1503, a we wstepie do niego autor miat przypomnie¢, ze Pawel spedzit w Bolonii
sze$¢ lat na uniwersytecie'®. W rzeczywistosci utwor Beroaldiego ukazat sig, jak
podatem, w grudniu 1497 r., a we wstepie do niego uczony bolonczyk pisat, ze
Pawel spedzil juz, od momentu swojego przybycia z Polski, pottora roku (a nie
sze$c¢!) jako student bolonski'’. Do tej pomylki i wysunigcia btednych wnioskow
na temat studidéw mtodego Szydtowieckiego przyczynit si¢ zapewne uzyty przez
Beroaldiego zwrot sequi annus, ktéry moze kojarzy¢ sig z okresem sze$ciu lat, ale
W rzeczywistosci oznacza pottora roku'®. O szesciu latach studidow Pawta w Italii
(nie tylko w Bolonii) wspomina natomiast ,,Liber geneseos” — rodzinna kronika
Szydtowieckich, do ktérej iluminacje namalowatl Stanistaw Samostrzelnik!. Jesli

® J. Axer, Dedykowana Polakowi XV-wieczna edycja méw Cycerona, ,Meander”, t. XXXII,
1977, s. 167-171; T. Ul e wic z, Iter Romano—Italicum Polonorum czyli o zwiqzkach umystowo—kul-
turalnych Polski z Wlochami w wiekach Srednich i renesansie, Krakow 1999, s. 138—139.

' Petny tytut tego dzieta to: Philippi Beroaldi opusculum eruditum, quo continentur declamatio
philosophi, medici, oratoris de excellentia disceptantium et libellus de optimo statu et principe. Jeden
z egzemplarzy tego inkunabutu posiada Biblioteka Jagiellonska (Inc. 2745, dostgpny takze w Jagiellon-
skiej Bibliotece Cyfrowej). Vide tez W. Wistocki, Incunabula typographica Bibliothecae Univer-
sitatis Jagellonicae Cracoviensis, Cracoviae 1900, s. 68—69.

® J. Kieszkowski, Kanclerz Krzysztof Szydlowiecki. Z dziejow kultury i sztuki zygmuntow-
skich czasow, t. 1, Poznan 1912, s. 529, przyp. 84.

' Ibidem, s. 529, przyp. 84.

7 SF.Costa, F.La Brasca, op. cit., s. 149, przyp. 15. Vide tez aneks 1.

8 Stownik taciny sredniowiecznej w Polsce, t. V11, z. 7, Krakow 2009, szp. 1030.

Y J. Kieszkowski, op. cit., t. II, s. 764: Paulus iuris utriusque doctor [...] homo accerimis lit-
terarum studiis eruditus. Exacto per annos [totos] sex in ltalia studio... Na temat tej kroniki vide
M. Starzynski, Rola i funkcje herbow w miniaturach Stanistawa Samostrzelnika, ,,Cistercium
Mater Nostra”, t. I, 2007, s. 94-96.
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w grudniu 1497 r. Pawel Szydlowiecki przebywat w Bolonii juz po6ttora roku, to
znaczy, ze przybyt tam w potowie roku poprzedniego. Data ta zgadza si¢ z odkry-
tym przez Henryka Barycza w archiwum notarialnym w Bolonii kontraktem
wynajmu mieszkania przez Pawla w 1496 r.°

Dysponujemy kilkoma wzmiankami zrodtowymi potwierdzajacymi pobyt
Szydtowieckiego na studiach w Bolonii. 27 kwietnia 1498 byt $wiadkiem pro-
mocji doktorskiej z teologii wegierskiego dominikanina Oswalda?!. 23 listopada
nastgpnego roku $wiadkowatl podczas promocji doktorskiej z teologii niejakiego
dominikanina Jana Waldorfa z Akwizgranu®’. Podczas swoich bolonskich studiow
stuchat wyktadow wielu znanych profesoréow. Poza Beroaldo nalezat do nich m.in.
portugalski uczony Alvaro Cayado, ktory rowniez dedykowat Szydtowieckiemu
jeden ze swoich epigramow, opublikowanych w 1501 r.2* Nie wiemy, jak dtugo
Pawel studiowal w Bolonii prawo kanoniczne, by¢ moze do 1501 r., w ktérym
Cayado dedykowal mu swoj utwor. Nie ulega jednak watpliwosci, ze stopien dok-
torski z tego zakresu Szydtowiecki uzyskal nie w Bolonii, lecz na uniwersytecie
w Ferrarze 28 wrzesnia 1501%.

Zapewne juz przed udaniem si¢ do Bolonii Pawetl Szydtowiecki wszedt na stuz-
be krolewicza Zygmunta Jagiellonczyka, zostajac jego kanclerzem, a po powrocie
do kraju w 1501 r. powrdcit na jego dwor, gdy ten rzadzit na Slasku i Luzycach®.
Szydtowiecki obrat kariere koscielna i w nastgpnych latach wszedl w posiadanie
licznych beneficjéw. Wymienia je wspomniana kronika ,,Liber geneseos”. Byt pre-

* H. Barycz, Sprawozdanie z poszukiwar w archiwach i bibliotekach wloskich do stosunkéw
intelektualnych miedzy Polskq i Wlochami w epoce odrodzenia, ,Minerwa Polska”, t. I, 1927, nr 4,
s. 393.

' C.Piana, Ricerche su le Universita di Bologna e di Parma nel secolo XV, ,,Quaracchi”, 1963,
S. 213: praesentibus nobilibus et venerabilibus viris d. loanne Barro de Boemia, d. Paulo de Sillo Fitro
[sic!] de Polonia, ambobus scholaribus Bononiae studentibus in iure canonico.

 Tbidem, s. 218.

» K. G érski, Copernicus and Cayado, [w:] Science and History. Studies in honor of Edward
Rosen, Wroctaw 1978 (Studia Copernicana, 16), s. 399-400; B. Bilinski, I/ periodo padovano di
Niccolo Copernico, [w:] Scienza e filosofia all’Universita di Padova nel Quattrocento,red. A.Poppi,
Padova 1983, s. 262: Ad Paulum Silovitium. Est Paulo nostro gravitas, sapientia, virtus est vestri mag-
nus cultor et ipse chori, quorsum maiores facere poemata nostri scilicet, ut virtus praemia magna
ferat.

* Ferrara, Archivio di Stato, archivio notariale antico, notaio Thomaso Maleghini, matricola 237,
pacco 4, protocollo 1501, karta bez paginacji: Paulus Sidloviticus de Polonia, dioec. Cracoviensis.
G. Pardi, Titoli dottorali conferiti dallo studio di Ferrara nei sec. XV e XVI, Lucca 1901 (wyd. 2,
Bologna 1970), s. 108. W literaturze polskiej, pod wpltywem obszernej monografii Krzysztofa
Szydtowieckiego, brata Pawta, uwaza si¢, ze Pawel Szydlowiecki byt doktorem uniwersytetu bolon-
skiego (J. Kieszkowski, op. cit., t. 1, s. 27).

»® A.Pawinski, Mlode lata Zygmunta Starego, Warszawa 1893, s. 136; L. Finkiel, Elekcja
Zygmunta I. Sprawy dynastii jagiellonskiej i unii polsko—litewskiej, Krakow 1910, s. 21; S. Nowo -
grodzki, Rzqdy Zygmunta Jagiellorczyka na Slasku i w Luzycach (1499-1506), Krakow 1937, s. 31.
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pozytem poznanskim (od 1505 r.), $redzkim (od 1500 r.), kanonikiem (1500 r.)
i kustoszem krakowskim (1504 r.)?, kanonikiem sandomierskim oraz proboszczem
w Biatej (od 1505 r.)*’. W 1503 r. staral si¢ tez — bez powodzenia — o prepozy-
turg $w. Floriana w Krakowie?®. Zmart 2 czerwca 1506, w wieku zaledwie 28 lat.
Jego bracia Krzysztof i Mikotaj postawili mu pomnik w katedrze wawelskiej, za$
Stanistaw Samostrzelnik ukazatl jego rysy na miniaturze w ,,Liber geneseos”?.

W liscie do Pawta Szydlowieckiego Beroaldo wpierw stwierdza, ze prawdzi-
we 1 dlugotrwale przyjaznie rodza si¢ na uniwersytetach i wynikaja z oddawania
si¢ podobnym studiom. Dowiadujemy si¢ zarazem, ze ,,z tego zrodta wyptyneto
600 moich przyjaciol’*. Byta to spora grupa uczniow Beroalda, ktorzy przez wiele
lat u schytku XV w. mieli moznos$¢ stuchania jego wyktadéw w bolonskiej wszech-
nicy. Wsrdd tych uczniéw Beroaldo na pierwszym miejscu wymienia Minucjusza
Roscjusza, wybitnego arystokrate bolonskiego. Nastepnie przechodzi do opisa-
nia szlachetnosci obyczajow najwybitniejszych przedstawicieli rodu Szydlowiec-
kich. Wspomina ojca Pawta, Stanistawa oraz kilku braci (Jakuba, Piotra, Mikotaja
1 Krzysztofa), wymieniajac petnione przez nich funkcje publiczne. Wreszcie skupia
swoja uwage na Pawle, o ktorym pisze: ,,przybytes nie tak jak dawniej do naszej
szkoty, by stucha¢ nas tacinnikow mowiacych po lacinie, azeby niejako w szlifier-
ni taciny ja wygtadzi¢, gdyby byla jaka$ jej chropowatos$¢. Do tego stopnia Cig to
zachwyca, pochlania i karmi, ze nie tylko uczgszczasz na publiczne wyklady, lecz
takze warto i to wiedzie¢, ze ciagle mnie pilnie stuchasz. Tak wigc Twdj dom stat
si¢ miejscem i osrodkiem wyksztatcenia humanistycznego. Z tego powodu poprzez
codzienny kontakt uczenia i uczenia si¢ rozwingla si¢ migdzy nami wigksza zycz-
liwo$¢ muskajaca ucho i tym poruszony te ksiazeczke Tobie Pawle, najznakomitszy

* Jako kustosz zamieszkal w domu koto kosciota $w. Idziego, nalezacym do kapituty krakow-
skiej. Wczesniej mieszkal tam Jan Thurzo, kanonik krakowski i koadiutor biskupstwa wroctawskiego
(Archiwum Kapitulne na Wawelu, Acta actorum, 2, k. 232). O domu tym vide M.D. Kowalski,
Uposazenie krakowskiej kapituly katedralnej w sredniowieczu, Krakow 2000, s. 232-233.

7 J.Kieszkowski, op. cit, t. IL, s. 764: Paulus iuris utriusque doctor, prepositus Posnaniensis
et Sredensis, custos Cracoviensis, canonicus Sandomiriensis et parrochus in Byala. Vide L. L¢-
towski, Katalog biskupow, pratatow i kanonikow krakowskich, t. IV, Krakoéw 1853,s. 123; L. Fin-
kiel, op. cit, s. 29; J. Wisniewski, Katalog pratatow i kanonikow sandomierskich od 1186—
1926 r, Radom 1926, s. 291-292; J. N o w a c ki, Dzieje archidiecezji poznanskiej, t. 11, Poznan 1964,
s. 529, 605; K. Lutynski, Kapituta katedralna w Poznaniu w XVI wieku. Organizacja i majqtek,
Poznan 2000, s. 47.

® S.Nowogrodzki, op. cit., s. 32-33.

¥ J.Kieszkowski, op. cit., t. I, s. 28;t. 11, s. 356-364; P. Mrozowski, Polskie nagrobki
gotyckie, Warszawa 1994, s. 185; M. Starzynski, op. cit., s. 95. Kustodi¢ w kapitule krakowskiej
objat po nim Bernard Gall, zas§ w zajmowanym przez niego domu koto ko$ciota §w. Idziego zamiesz-
kat kanonik Andrzej Laski. Vide Archiwum Kapitulne na Wawelu, Acta actorum, 2, k. 242v, 243.

* Vide Aneks 1. Autorem tlumaczen listow Beroalda na jezyk polski jest dr Krzysztof Pawtowski,
za cOo mu niniejszym wyrazam szczera wdzigcznosc.
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mezu, osobiscie dedykowatem jako wieczny pomnik mej mito$ci wobec Ciebie, aby$
nieobecny w ojczyznie, patrzac na te rzeczy przypomniat sobie Twego Filipa’!”.

Drugim inkunabutem dedykowanym przez Beroalda polskiemu studentowi jest
wydanie mow Cycerona opublikowane w Bolonii w 1499 r. Na jedyny zachowa-
ny w Polsce egzemplarz tej ksigzki, w Bibliotece Czartoryskich®, zwrocit uwage
Jerzy Axer, ktory wydat drukiem dedykacje, skierowang do Stanistawa Ostroroga®.
Obdarowany byl wéwczas studentem uniwersytetu w Bolonii. Pochodzit ze znane-
go wielkopolskiego rodu. Jako syn Jana wojewody poznanskiego, bytego studenta
i rektora Uniwersytetu Bolonskiego oraz jego pierwszej zony Heleny ksig¢zniczki
raciborskiej, przybyl w 1493 r. wraz ze swoim bratem Waclawem na studia do
Wiednia*. Po kilkuletnim pobycie w tym miescie, juz sam udat si¢ w celu kon-
tynuowania nauki do Bolonii. Dzigki kronice bolonskiej Gaspare Codibé wiemy,
ze zjawil si¢ tam na poczatku listopada 1497 r.3° Nie uzyskal stopnia naukowego,
niemniej z pewnos$cia studia daly mu duzy bagaz wiedzy i doswiadczenia, ktore
mogt wykorzysta¢ w stuzbie publicznej. W 1506 r. wystapil jako jeden z elektorow
Zygmunta Starego®. Od 1511 r. byl dworzaninem krélewskim, stuzac czgsto kro-
lowi w misjach dyplomatycznych. Rok p6zniej otrzymat kasztelani¢ kaliska, ktora
dzierzyt do $mierci®’. Dat si¢ przede wszystkim poznac¢ jako znamienity dyplomata
i moéwca podczas wielkiej misji do Wioch w 1513 r., ktéra odbyt wraz z pryma-
sem Janem Laskim oraz podczas innych ekspedycji (do Wiednia w 1515, do Bari
i Neapolu w 1517 r.). Dokonat tez zaslubin per procura kréla z Bona Sforza®.
Posiadal liczne majatki, poczatkowo wraz z bratem Wactawem, a po roku 1510,
kiedy bracia przeprowadzili podziat dobr, samodzielnie®*. Zmarl w stanie bezzen-
nym w 1519 r.* Po $§mierci Stanistawa majatki te przeszly w rece brata.

*' Vide Aneks 1.

* Krakéw, BCzart, 138 III Inc.; Incunabula quae in bibliothecis Poloniae asservantur, nr 1547,
s. 263.

* J.Axer, op. cit.

* Die Matrikel der Universitit Wien, t. 11: (1451-1518), wyd. W. Szeivert, G. Gall, Graz—
Wien—Koln 1967, s. 234. Vide tez H. Barycz, Wieden a Polska w epoce renesansu i reformacji,
»Przeglad Zachodni”, t. IX, 1953, s. 725.

* Diario bolognese di M. Gaspare Codibé dal 1471 al 1504, wyd. A.Macchiavelli, Bologna
1915 (Biblioteca de ,,L’ Archiginnasio”, ser. 1L, nr 9), s. 72: Stanislaus Polonus filius lohannis Ostrorog
venit Bononiam circa principium Novembris.

* A. Gasiorowski, Ostrorég Stanistaw, PSB, t. XXIV, Wroclaw 1979, s. 527. Ten sam bio-
gram w: Wielkopolscy Ostrorogowie, red. A. Gasiorowski, Ostrorog 1998, s. 80.

" Urzednicy wielkopolscy XVI-XVIII wieku. Spisy, oprac. A. Bieniaszewski, Wroclaw 1987,
nr 169.

* A.Gasiorowski, op. cit., s. 527.

* Omawia je drobiazgowo Z. Gorczak, Rozwdj majqtkéw moznowladztwa wielkopolskiego
w drugiej polowie XV i poczqtkach XVI wieku. Studium z dziejow wielkiej wiasnosci ziemskiej, Poznan
2007, s. 325-338.

* Ibidem, s. 325.
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W dedykacji dla Stanistawa Ostroroga uczony bolonczyk podnosi w szcze-
g6lnosci znakomite pochodzenie obdarowanego, ktérego ,,rodzina jest szczeg6lnie
godna uznania i szacunku wsrod Polakéw”. ,, Kt6z bowiem — pisze Beroaldo —
w Polsce nie wie, jak wielka dzi$ jest i jak wielka niegdy$ byta stawa rodu
Ostrorogow i powaga i znaczenie. Z ktorej niczym z konia trojanskiego wyszli
niezliczeni dostojnicy, ktorzy wéréd dworzan i dostojnikow krolewskich i u naj-
wigkszych krolow cieszyli sig zawsze szczegdlnym uznaniem”*!. Dalej autor dedy-
kacji przypomina posta¢ ojca Stanistawa, Jana Ostroroga, niegdy$ takze studenta
w Bolonii, gdzie ,,pelnit wspaniale i godnie funkcjg rektora”. Ciekawostka w liScie
do Ostroroga jest nakreslenie przez autora wygladu Stanistawa, ktory ,,ma smukta
sylwetke, jasne i lekko kedzierzawe wlosy, pogodna twarz”, ktore to zalety wska-
zuja na ,,wolno urodzonego i szlachetnego oraz dodaja godnosci”™*.

Trzecia ksiazka dedykowana przez uczonego bolonczyka Polakowi jest dziet-
ko ,,.De terrae motu et pestilentia”, wydane w 1505 r., poswigcone Erazmowi
Ciotkowi, 6wczesnemu biskupowi ptockiemu. Ten dostojnik Kos$ciota, dyplomata
i wielki humanista urodzit si¢ w 1474 r. Studia w Uniwersytecie Krakowskim od-
byt w latach 14851491, osiagajac stopien bakatarza w 1487 r. a magistra w 14914,
Nastepnie przez dwa lata wyktadal na krakowskiej wszechnicy jako extraneus*.
Nastepnie wszedt do kancelarii wielkiego ksigcia litewskiego Aleksandra. W tym
czasie (1498) otrzymat pierwsze beneficja w kapitule wilenskiej*. W 1501 r. od-
byt z polecenia wladcy, pierwsze poselstwo do Rzymu podczas ktorego wygto-
sit mowe¢ przed papiezem Aleksandrem VI*. Po powrocie do kraju uzyskat szyb-
ko wiele beneficjow w postaci kanonii: krakowskiej, poznanskiej, wloctawskiej
i wroctawskiej. W 1503 r. zostat biskupem ptockim*’. Swdj nieprzecigtny talent
dyplomatyczny zaprezentowal takze podczas drugiej legacji do Rzymu w 1505 .

"' Vide Aneks 2.

* Ibidem.

¥ Metryka Uniwersytetu Krakowskiego z lat 1400-1508, wyd. A. Gasiorowski, T. Jurek,
I. Skierska, przy wspolpracy R. Grzesika, t. I, Krakow 2004, s. 449 [85e/178]; Najstarsza ksie-
ga promocji Wydziatu Sztuk Uniwersytetu Krakowskiego z lat 1402—1541, wyd. A. Gasiorowski,
T.Jurek, . Skierska, Warszawa 2011, s. 249 [87/93], 254 [91/8].

" Liber diligentiarum facultatis artisticae Universitatis Cracoviensis, cz. I: (1487-1563), wyd.
W. Wistocki, Cracoviae 1886, s. 19-20, 24; K. Morawski, Historia Uniwersytetu Jagiellon-
skiego, t. 11, Krakéw 1900, s. 271; S. Lempicki, Ciotek Erazm, PSB, t. IV, Krakow 1938, s. 78.

® V.Alisauskas, T.Jaszczolt, L. Jovai§a, M. Paknys, Lietuvos kataliky dvasininkai
XIV-XVI a. The Lithuanian Catholic Clergy (14th—16th c.), Vilnius 2009, nr 420. Dzigkujg prof. Ze-
nonasowi Norkusowi z Uniwersytetu Wilenskiego za udostgpnienie mi tej ksiazki.

* Szczegoly tej legacji podat Jan Burckard w: Liber notarum (Johannis Burckardi Liber notarum
ab anno MCCCCLXXXIII usque ad annum MDVI, wyd. E. Celani, t. II, Citta di Castello 1911,
s. 271-273. Vide tez: S. Lukas, Erazm Ciofek biskup ptocki (1503—1522), dyplomata polski XVI-go
wieku, Warszawa 1878, s. 16-22; K. Hartleb, Dziatalnos¢ kulturalna biskupa—dyplomaty Erazma
Ciotka, Lwow 1929, s. 56—68.

Y S.Lempicki, op. cit., s. 78.
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Zostat wowczas wystany przez kréla Aleksandra w celu ztozenia w jego imieniu
obediencji papiezowi Juliuszowi II i zatatwienia wielu wazkich spraw panstwo-
wych*. Jadac do Wiecznego Miasta Ciolek zawitat do Bolonii 15-17 lutego 1505,
jak wynika z jego diariusza, zapewne byl tez w tym miescie w drodze powrotnej,
ale w jego osobistym dzienniczku jest luka pomigdzy wrzesniem a potowa listo-
pada 1505 r., gdy przybyt do Krakowa z wloskiej peregrynacji®. Zapewne wtedy
otrzymat od Beroalda dedykowana sobie ksiazke, ktéra zostala opublikowana z da-
ta 15 maja 1505. W odréznieniu od dwoch wyzej wspomnianych oséb, Erazm nie
zaliczal si¢ do studentéw bolonskiego profesora.

Biskup ptocki Erazm Ciotek dat si¢ pozna¢ jako dobry duszpasterz i troskliwy
gospodarz. W 1518 r. na prosbe Zygmunta Starego odbyt dwie kolejne legacje: na
sejm Rzeszy do Augsburga i do Rzymu, do nowego papieza Leona X. W Wiecznym
Miescie pozostat dtuzej, bo prawie dwa lata. W lecie 1521 r. zostat w atmosfe-
rze niesnasek odwolany®, jednak pozostal tam nadal, po§wigcajac si¢ zabiegom
o uzyskanie kapelusza kardynalskiego. Starania te przerwala nagta Smier¢ Ciotka
9 wrzesnia 1522, z powodu panujacej w Rzymie zarazy. Doczesne szczatki am-
bitnego biskupa spoczety w tym miescie w kosciele Santa Maria del Popolo®'.
Pozostal po nim m.in. pontyfikal (obecnie w Bibliotece Czartoryskich) i mszat
(obecnie w Bibliotece Narodowej)®2.

Ksigzka dedykowana Ciotkowi to opis trzgsienia ziemi, ktére nawiedzito Bo-
loni¢ w styczniu 1505 r. Beroaldo na wlasnej skorze doswiadczyt tej katastrofy,
bowiem jego wilasny dom zostal czgsciowo zniszczony w trzgsieniu 3 stycznia.
Samo dzietko stanowi obecnie wazny przyklad mediewistycznej wizji sejsmolo-
gii, chociaz autor inspiracj¢ czerpat z dziet klasycznych. Mimo to, jak stwierdza
badacz tego dzieta, francuski mediewista Thomas Labbé¢, ,,Beroaldo sama ka-
tastrofe, jej przebieg i skutki zrelacjonowat w sposdb jak najbardziej nowatorski
dla swej epoki, chociaz refleksja jest jednak jeszcze na wskro§ sredniowieczna,
skoncentrowana na bardzo konkretnym wydarzeniu”*. W liscie skierowanym do

* Johannis Burckardi Liber notarum, s. 478; S. Lukas, op. cit., s. 23-29; L. Birkenmajer,
Zapiski historyczne wsrod starych almanachow Biblioteki Jagiellonskiej, KH, t. XVI, 1902, s. 452
(tutaj wlasnorgczne zapiski Erazma Ciotka); K. Hartleb, op. cit., s. 71-85.

YL Birkenmajer, op. cit., s. 452.

*'S.Lempicki, op. cit., s. 79-80.

*' Ibidem, s. 80.

* B.Miodonska, Rex regum i rex Poloniae w dekoracji malarskiej graduatu Jana Olbrachta
i pontyfikatu Erazma Ciotka. Z zagadnien ikonografii wladzy krélewskiej w sztuce polskiej wieku XVI,
Krakéw 1979, s. 131n.; eadem, Miniatury mszatu Erazma Ciotka, Warszawa 2006.

* T.Labbé, La catastrophe et I’humaniste: le tremblement de terre de Bologne en 1504—1505
vu par Filippo Beroaldo dans son Opusculum de terraemotu, ,,Atti ¢ memorie delle Deputazione
di storia patria per le provincie di Romagna”, n. s., t. LXVIII, 2007, s. 277. Serdecznie dzigkuj¢
autorowi za taskawe nadestanie pracy, a pani dr Katarzynie Kuras za pomoc w ttumaczeniu z jezyka
francuskiego.
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Erazma Beroaldo, w podniostych jak zwykle stowach, charakteryzuje dotychcza-
sowe dokonania biskupa, zwracajac uwage przede wszystkim na jego legacje do
papieza i mowy tam wygloszone, jak rowniez osiagnigcie przez Erazma godnosci
biskupie;.

ANEKS 1

Or.: Krakow, Biblioteka Jagiellonska, Oddziat Starych Drukow, Inc. 2745; Ja-
giellonska Biblioteka Cyfrowa (http://jbc.bj.edu.pl). Opis inkunabulu w: W. Wi -
stocki, ,Incunabula typographica Bibliothecae Universitatis Jagellonicae Cra-
coviensis”, s. 68—69.

AD CLARISSIMUM PAULUM SIDLOUITIUM SCHOLASTICUM POLONUM
PHILIPPI BEROALDI BONONIENSIS EPISTOLA

Portium Catonem Tusculanum illum, qui optimus orator, optimus senator,
optimus imperator est habiturus dicere solitum ferunt mensam esse amicitiarum
parentem et quandam quasi conciliatriculam. At quanto illi honestius verius spe-
ciosius qui scholam amicorum seminarium, qui litteras beniuolentiae glutinum di-
xere. Nimirum ille sunt verae diuturnaeque amicitiae, quae parantur in Gymnasiis
litteratoriis quae ex studiorum similitudine perveniunt. Ex hoc fonte amici mihi
sexcenti fluxerunt. Ex hoc amicorum columen et gemma Minus Roscius deriuatus
quo nil elegantius qui cum seria et ioca, ut dicitur, qui eruditorum nobilissimus,
nobilium eruditissimus. Qui omnium horarum instar Pollionis Asinii dici meritissi-
mo potest. Cuius amicitia iucundissima, ut peculiariter glorior ita maxime delector,
quam spero sicut nunc omnibus notissima est, ita cognitam quoque posteritati fore.
Hic idem studiorum nexus quo nihil tenacius te mihi Paule vir clarissime copula-
tionibus necessitudinis arctioribus deuinxit, qui iam sesquiannum degis Bononiae
inter scholasticos transmontanos: ut nobilissimus sic amabilissimus, qui non ma-
gis tui ordinis hominibus es gratus ob comitatem quam nostratibus ob morum ho-
nestamenta. In te omnia sunt affatim congruentia claritudini familiae, quae apud
Polemonios vel ut a recentioribus corrigimur apud Polonos non minus honorata
quam clara iamdiu floruit floretque. Et ne per auos attauosque in praesentia per-
censeam pater tuus cui Stanislao nomine in maxima fuit sicut par erat apud regem
Polonorum existimatione amplissimis honoribus gestis fidei sinceritate probatus
vitae peritia moratus preconio bonitatis ornatus. Et cum consiliatores principum
prudentia cumprimis praeditos esse oporteat fuit pater tuus, dum viueret apud car-
dinalem Polonum primi nominis consiliarius ostendens nihil prius in omni vita esse
consilio plusque sine doctrina prudentiam quam sine prudentia facere doctrinam.
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Quid dicam de numerosa fratrum tuorum cohorte? qui omnes aulici sunt. Et cum
summus honor sit principi vel uni placuisse, hi apud principes in gratia sunt et
existimatione. Ex quibus lacobus sacratissimo regi Alberto est perquam iucundus
cui ob fidem thesaurorum regiorum mandata custodia, quae nisi integerrimo pro-
batissimoque haud temere committi solet. Petrus vero mensae regiae structor est et
scindendorum obsoniorum scius artifex. Quod quidem ministerium in aula princi-
pali honorificum haud dubie est idque soli ingenuo et plane nobili iniungitur. Idem
rebus bellicis prepollens nec in toga spernendus, propter quod apud regem intimus
est et aulicis purpuratisque fere omnibus venerabilis amabilisque. Secundum hos
Nicolai quoque sunt venti valde secundi necnon et huic adolescentulo aura princi-
palis aspirat. Ceterum ut hi apud regem fauorabiles sic apud illustrissimum regis
fratrem Sigismundum Christophorus tecum in sinu est uterque fouetur uterque di-
ligitur. Nam Christophori prudentia singularis ac ingenium presens effecerunt, ut
dignitate Discophori Cracouiensis peculiariter insigniretur: que apud vos est op-
pido quam honorata prouintia. Tu vero mi Paule ob dexteritatem, ob eruditionem,
ob bonitatem meruisti, ut eidem principi esses a secretis. Tu archigrammateus, Tu
auricularius illustrissimi principis nuncuparis. Cancellarium vulgo nominitant.
His de rebus fit, ut familia Sidlouitia tantae sit autoritatis existimacionisque apud
Polonos ut qui emergere illic atque enitescere concupiscunt hi ad Sidlouitios fratres
confugiant vobisque deprecatoribus potissimum utantur. Venisti tu haud ita pridem
in Gymnasium nostrum ut latinos nos latialiter personantes audires ut dolatorio
latinitatis si ulla esset linguae asperitas leuigaretur. Quod adeo te delectate, detinet,
pascit, ut non solum publicas scholas frequentes. Sed priuatim quoque aliquid scitu
dignum me docente continenter inaudias. Itaque domus tua facta est officina et
conciliabulum politioris litteraturae. Ex hoc quottidiano docendi discendique com-
mertio beniuolentia inter nos uberior adoleuit hac aurem vellicante commonitus
libellum hunc tibi Paule vir clarissime nominatim dedicaui, ut monumentum sit
mei erga te amoris sempiternum ut absens in patria haec intervisens Philippum
tuum subinde recorderis. Materia est opinor non indigna cognitu nec triuialiter pro-
trita, cuius varietas multiiuga lectorem oblectare nec minus instituere possit. Et te
presertim cui omnia qualiacumque mea probantur. Sed iam perlege, quaso con-
trouersiam trium fratrum neque illepidam neque ineruditam. Mox de optimo statu
libellum perlecturus. Vale decus scholasticorum et dilige doctorem.
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ANEKS 2

Or.: Krakéw, BCzart., 138 III Inc. Opis inkunabutu w: ,Incunabula quae in
bibliothecis Poloniae asservantur”, nr 1547, s. 263.

Wyd.: J. Axer, ,,Dedekowana Polakowi XV—wieczna edycja mow Cycerona”,
,Meander”, t. XXXII, 1977, s. 167-169.

AD CLARISSIMUM STANISLAUM OSTRORIUM SCHOLASTICUM
POLONUM PHILIPPI BEROALDI BONONIENSIS EPISTOLA

Marcus Tullius rex causarum lex orandi ac norma et facundiae litterarum
Latinarum parens. Qui pomerium Romanae linguae promovit, cuius ingenium po-
puli Romani imperio par fuit, ex cuius fonte largissimo omnis posteritas latices in
pocula duxit. Cum in omni dicendi genere sit eminentissimus in forensi dictione
cum primis enitescit et in orationibus citra emulum excellit. In quibus modo ut se-
datus amnis leniter fluit, modo torrenti simillimus celeri velocitate decurrit; modo
instar nautici gubernatoris remos sensim ducit, modo vela pandit eloquentiae atque
alto vectus nusquam littus nusquam portum spectat; modo ut scitissimus auriga
retinet lora et premit, modo laxat facundiae frenos et effusis habenis repagulis re-
fractis obstantia quaeque propellens patentissimo campo expatiatur. Denique hic
prope solus est, qui fulgentibus armis proeliatus stilum pugnacem bellatoriumque
distrinxerit, qui tenebras iudicibus offuderit, qui fulminare tonare cuncta miscere
longe melius quam Pericles sit existimatus, in cuius ore et labris suadae medullam
sessitavisse crediderim. Cetera Tulliana volumina M. Ciceronem magnum quidem
ostendunt, hominem tamen. Orationes vero forenses maximum et pene Deum, in
quibus omnes fandi virtutes congruunt, quarum lectio ad alendam eloquentiam for-
mandumque oratorem est efficacissima. Quas cum nuperrime recognovissem ema-
culassemque diligenter, addita oratione contra L. Valerium quae nusquam aliubi
legitur, eas dedi imprimendas Benedicto bibliopolae nostro, inter impressores po-
litissimo. Qui characteribus speciosissimis libros multiiugos venuste ac sinceriter
formis excudit. Hoc autem luculentum opus omnique oratoria virtute praecellens
tibi nominatim dicavi, Stanislae mi, scholasticorum nobilissime. Cuius clarissi-
mi natales, familia apud Polonos honoratissima celeberrimaque est. Quis enim in
Polonia nescit, quanta sit ad praesens, quanta fuerit iam pridem gentis Ostroriae
claritudo auctoritas opes? Ex qua veluti ex equo Troiano innumeri proceres pro-
dierunt qui inter aulicos purpuratosque regios fuere apud maximos reges in maxi-
ma semper existimatione. Sed ne in praesentia atavos tritavosque Ostroriae gentis
singillatim percenseam, nec enim epistolicus character sinit fusius evagari, dicam
id tantum quod sine piaculo sileri non potest: quem ad modum clarissimus pater
tuus Iohannes videns id quod nemo non videt, sine dolatorio litterario aspredinem
barbariae levigari expolirique non posse, aliquot ab hinc annos Bononiam commi-
gravit ibique in hoc scholasticorum conciliabulo laudabiliter degens, studia perco-
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lens, praefectura gymnasii litteratorii, quae haud dubie apud nos honoratissima est,
insignitus egit rectorem scholasticum magnificenter et splendide. Mox decoratus
insignibus iuris consultorum, cum in patriam spectatissimus ornatissimusque re-
venisset, ex duobus filiis te potissimus elegit, quem huc destinaret ad ingenium
excolendum, ad linguam comendam, ad ingenuas disciplinas capescendas.

Qui cum didiceris pulchrum esse sequi maiores, si modo illi recto itinere an-
tecesserint, vadis tu insigniter per paterna vestigia et eloquentiae candidatus domi
habes praeceptorem probissimum, publice vero nos audis frequentissimo auditorio
quotidie aliquid auditu dignum profitentes. Amas litteras, suspicis litteratos, exor-
nas mores, et cultum animi capiens inter scholasticos comiter splendide liberaliter
degis: ad haec proceritas corporis sufflava et subcrispa caesaries vultus amabilis
te vere ingenuum vereque nobilem ostentant suntque honestamento. Et, cum bonis
fortunae amplissimis sis praeditus, das impense operam, ut dotibus quoque ani-
mi, ut doctrina, ut eloquio suffarcinatus in patriam ad patrem ad tuos revertaris.
Reverteris autem, si inter cetera orationes hasce Tullianas habebis in manibus velut
enchiridion, si Tullianum pabulum, quo ingenia iuvenilia sunt saginanda, fuerit tibi
quotidianum, si hac lectione delectaberis. Nam, ut inquit verissime Quintilianus,
ille se profecisse sciat, cui Cicero valde placebit. Accipe ergo, mi Stanislae, schola-
sticorum nobilissime hilaro vultu et obviis, ut aiunt, manibus hoc opus quods legas
perlegas lectites lecturias hortor, et pro benivoli praeceptoris auctoritate precipio.
In cuius liminari pagina nomen tuum legitur circumfertur incipitur. Vale et dilige
doctorem.

ANEKS 3

Or.: Miinchen, Bayerische Staatsbibliothek, Rar. 1643. Korzystatem z cyfro-
wego repozytorium w: http://nbn-resolving.de/urn:nbn:de:bvb: 12-bsb00014725-3.

Wyd. fragmentow: T. Zebrowski, ,,Bibliografia piSmiennictwa polskiego
z dzialu matematyki i fizyki oraz ich zastosowan”, Krakow 1873, s. 70.

AD MAXIMUM ANTISTITEM D. ERASMUM VITELLIUM EPISCOPUM
PLOCENSEM PHILIPPI BEROALDI BONONIENSIS EPISTOLA.

Homines ego illos beatos puto, qui intus forisque sunt splendidissimi, in qui-
bus et interiora et exteriora ornamenta collucent, quorum virtuti fortuna coniuncta
est, quo in numero tu cum primis maxime antistes es percensendus, in quo et cor-
poris et animi ac fortune bona conspiciunt. Siquidem memborum compactione es
decorus, fortunis opulentus, maiestate episcopali venerabilis, virtute cultissimus.
Et cum religio atque doctrina nodo pulcherrimo inter se copulatae consocientur,
tamque bene conveniant, quam bene gemma auro cluditur, rose liliis contexuntur,
in te connexio ista religionis atque doctrinae tam decora tam lucida, adeo decenter
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splendicat, ut flos disertorum, gemma sacerdotum esse videaris, nec immerito, re-
ligio enim, qua constat vita mortalium, animos nostros omni vitiorum labe detersa
defecat emaculatque, doctrina exornat et excolit, sine qua nihil satis ornatum, nihil
satis cultum esse potest. Tu cum probe scires claritudinem natalium parum claram
esse sine radiatione doctrinae, nitoremque familiae parum nitescere sine fulgore
virtutis, non tam prosapiae tuae splendore, quae tibi in Polonia honoratissima est,
quam radio litterarum illustrari voluisti, quae te clarum favorabilem, monstrabilem
apud Polonos tuos et imprimis apud inclytissimum Lituaniae ducem Alexandrum
effaecerunt, qui cum te ex virtutibus cerneret esse compactum, te ex omnibus po-
tissimum delegit, quo Archigrammateo, quem secretarium vulgo nominitant, et
consiliatore peculiariter uteretur. Et profecto, ut inquit versiculus ille proverbialis,
principis est virtus maxima nosce suos. Princeps tuus utpote prudentissimus cir-
cumspectissimusque tuam in rebus principalibus obeundis dexteritatem, pruden-
tiam, eruditionem solerter curioseque perspiciens, te ex omnibus unum existimavit
esse dignissimum valdeque idoneum, quem legatum ad salutandum reverenter et
officiose pontificem maximum Alexandrum destinaret. Tu itaque iniunctam lega-
tionis honoratae, provinciam tam diligenter, tam sinceriter, tam eloquenter peregi-
sti, ut oratione luculenta et nitida, summam a pontifice maximo gratiam inieris, cui
vel placuisse maximus est honos, a quo in consistorio cardinalium prothonotariatus
dignitate es decoratus. Interea cum nihil semper floreat, cum aetas succedat aetati,
et rex regi substituatur, in locum sacratissimi Poloniae regis Alberti, qui per id tem-
pus decesserat, concordibus Polonorum suffragiis, ingentique omnium consensu,
clarissimus dux tuus Alexander subrogatus suffectusque est, idque meritissimo.
Quis enim commodius succedere in fraternas opes poterat quam frater, quis hone-
stius in fraterno solio sedere quam frater. Quis fraternum sceptrum decentius gesta-
re quam frater. Denique quis fratri optimo, maximoque regi liberis carenti iustius
favorabiliusque subrogaretur quam frater optimus maximusque Alexander, qui
cum sciret specimen regiae maiestatis amplissimum esse aulicos habere florentes,
sicut ipse ad apicis regalis fastigium fuerat sublimatus, ita te quoque post renuncia-
tam legationem virtutis tuae praecellentis haud immemor episcopali dignitate con-
decoravit, tibique episcopatum Plocensem, quod sane sacerdotium sicuti amplissi-
mum ita opulentissimum est, condonavit. Quem tu tamen, que tua est virtus, ante
merueras quam acciperes. Et sane non plus episcopatui debes, quam tibi debeat
episcopatus, nec plus ornamenti ex episcopatu accepisti, quam abs te episcopatus
accepit. Multiquidem sunt episcopi, sed pauci episcopales hoc est digni episcopatu.
Tu certe choro illo virtutum episcopalium pulcherrimo stipatissimus coronaris,
quas tuba Euangelii Apostolus Paulus in episcopo deposcit. Tu sobriosus, tu mo-
rum probitate monstrabilis, tu doctrinae honestamentis ornatus, tu nulla superbiae
labe decoloratus, nulla iracundiae sorde maculosus. Denique ut uno vocabulo mul-
ta complectat, tu irreprehensibilis es, quod sane nomen est absolutissimae virtutis.
Et cum hospitalitas deceat in primis episcopum, tu hospitalissimus et cum tabes
avaritiae plerumque antistites primarios invadat, ac veluti grangrena per principes
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latissime serpat, quam ut ait Prudentius, omne hominum rapitilla genus, tu ab hac
pestilenti tabe resiliens, nulloque nevo cupiditatis infectus, agis episcopatum omni
ex parte munificum ac liberalem, tibi oblectamento est beneficia erogatio, existi-
masque te nunquam magis nomina facere quam cum donas. Inde fit ut inter pro-
tomystas pontificesque transmontanos maxime splendescas, ut inter tuos diligaris,
colaris, honoreris. Imprimis sacratissimus rex Alexander te suspicit ac fovet, ani-
mique tui praecellentes dotes regia caritate complectitur. Qui in praesentia cum ex
more institutoque regum Christianorum legationem honoratissimam ad summum
pontificem lulium secundum reverentissime salutandum, praestandamque, ut dici-
tur obedientiam mittere vellet, statim ad te respexit, teque prae omnibus unum per
idoneum censuit, cui tantum munus iniungeret, et hanc honorificentiam deferret,
cuius iam in consimili negocio industriam, fidem, aeloquentiam foeliciter erat ex-
pertus. Tu itaque legationis regiae, que cultu visenda, comitatu copiosa, divitiis
opulenta, ad nos transeunter accessit, caput et columen, nomine regis tui solem
terrenum, hoc est, pontificem maximum, inter minora sidera, hoc est, inter cardina-
les radiantem venerabundus adisti salutastique oratione, tam gravi, tam erudita tam
tersa, ut consumatus orator merito sis visus, et legationis regiae munus favorabili-
ter obieris. Magnificum mehercule est in consistorio Senatus Apostolici in con-
spectu summi pontificis citra perturbationem dicere eloquenter, copiosae, decenter.
Magnum hoc ego duco probari maximo, sacratissimo, augustissimo principum om-
nium, immo ut verius loquar terreno Deo, qui cum ex ritu solemnitatis Paschalis
rosam, quod est pontificium insigne spectatissimum, dare soleat legato exterarum
gentium honoratissimo, eam tibi potissimum dono dedit. Qui honos quidam quasi
cumulus accessit splendori tuae legationis in qua obeunda cum hac transires, tunc
ego te officiose et reverenter salutavi, sumque abste benigne ac comiter acceptus,
qui cum sis doctrina singulari praeditus, doctrinae professores amplecteris ac fo-
ves. Est enim ita natura comparatum, ut callens artis miretur artificem, ut eruditus
eruditionis amet Antistitem, tunc ego te cum libellorum meorum studiosum cupi-
dumque cognovissem, composui evestigio hoc opusculum. Idque nomini tuo nun-
cupatim dedicavi, quod ut esse posset monumentum meae in te observantiae nu-
merosum atque diuturnum, curiose elaboravi, ut ab impressore aelegantissimo
Benedicto in mille exemplaria uno quamsi momento descriptum, et formis excu-
sum ederetur, invulgareturque. Te quaeso Antistes maxime, quae tua est in rebus
omnibus comitas benignitasque, ut munusculum hoc litterarium hilari fronte, et
obviis, ut aiunt, manibus accipias, quod te facturum habeo persuasissimum. Scio
enim apud episcopum opulentum ac literatum auro argentoque praeciosius esse id
genus donationis, quae ex promptuario literario depromitur, quae sub incude
Philippea, procuditur, sub qua faecundo sane opificio procusa in hodiernum sunt
omnifariae doctrinae volumina multiiuga et in praesentia formatur magistraque ar-
teexpolitur opus multiplex, multiformique caelatura variegatum, quod debeo et de-
bere me clara voce profiteor, clarissimo, amplissimo, liberalissimo, et omni cum
honore mihi nominando loanni episcopo Posnaniensi, meo (ut dicitur) compatri,
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qui me antequam nosset muneribus episcopalibus est prosecutus, qui in comma-
trem fuit oppido quam munificus, ad quam ex penitissimis usque regionibus vasa
argentea praeciosa transmisit, cui tantum debeo, ut debitionem hanc dissoluere ut
hoc nomen expungere, uno tamen modo possim, chartacea s(ine?) remuneratione,
quaquidem utar non minus diligenter, quam libenter. Eaque remunerabor munifi-
centissimum episcopum Posnaniensem, quam ille sitienter expectat, quampluris
scio faciet, quam Persicam gasam Craesique divitias. Verum sicut animal quo ma-
ius est, tanto divitius formatur in utero, sic et opus literarium, quanto maius quan-
toque succosius, tanto exigit tempora diuturniora, et cum sat cito fiat quicquid sat
bene fit, dabo operam, ut procrastinationem remunerationis ubertate compensem.
Interea tu antistes maxime cape vultu serenato libellum hunc musteum sub tuo pa-
trocinio aeditum, atque sub tuo nomine invulgatum, quo doctrina remotior contine-
tur, interioresque literae explicantur, quem quaeso feriatus perlegas, cuius argu-
mentum et materiam ex titulo cognosces. Vale decus antistitum, et Philippum
Beroaldum qui tibi deditissimus est mutuo amore complectere, necnon edulia haec
nostra gustato, quorum adipata condimenta hominem interiorem pinguitudine qua-
dam salutari poterunt saginare.
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